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tatkoga odcjepliena od puliske biskupije i pripojena senjsko-mu-
drudicoj, gdje je ostala do rascjepa bivie austro-ugarske monarhije
1919, i potpala pod Italiju, te je osnovana posebna biskupija, Isto je
pod njim reduciran broj kanonika u kaptolu seniskom dekretom cara’
Josipa II. od 3. maja 1785. Generalni vikar seniski bio je od 1786.
Dr. bogoslovlja, kanenik i Zupnik senjski Juraj Milanes, Radi starosti
i bolesti zatraZi Piccardi, da mu se imenuje pomoéni biskup. God.
1788, bude imenovan kanonik senjski i arhidakon modrugki [van
Krst. JeZi¢ pomoénim biskupom sa pravom nasliedstva. Piccardi se
povude u svoju domovinu, gdie naskoro umrije 1789. a biskupiiu u
ona burna vremena franceske revolucije i Napoleonovih ratova vodi
novi mladi biskup JeZi¢ sve do smrti svoije 1833. On izmed ostalily
podiZe n Senju sjemenidte bogoslovno » biviem franjievatkom samo-
stanu god. 15806, Biskup je stanovao veéinom u svojoj domaii u No-
vom, gdie je umro i sabranjen u stolnoj crkvi.

- Barokne pregradnje u crkvi
sv. Marije na Kosljunu.
Otac Viadislav Brusic.

Novi nkus u crkvenom graditeljsivu, osobito £to se tide deko-
racije crkava i gradije oltara potisnuo je polovicom 16. stolieda
potpunc u pozading sve stare gradevne 1 dekorativne slogove, a iz-
nesap je na povrSing novi gradevni i dekorativii slog poznat o
povijesti graditeljstva pod imenom barokuog sloga. Ovaj ukus,
koji se je rodio u Francuskoi, i odanle bio preneSen u Italiju i u
druge zemlje, postao je i kod nas u drugoj pelovici 17. i u prvoj
polovici 18. sioljeca tako snaZan, moéan i opéenit, da nije samo upli-
vao na nove gradnje, nego je traZio, da se prema njemu prewdese
i stare.

Utjecaj ovog ukusa naveo je poletkom 18, stolieéa i oca fra
Andriju iz Krka gvardijana na Kosliunu, da i on dobivsi zato do-
zvolu od oca fra Ivana-Leonora-Marije Baldigara provinciiala fra-
njevadke dalmatinske provincije, pod koju je KoZljun pripadao, a i
privoiu od svih otaca, koji su se onda na Ko$ljunu nalazili, poduzme
i on vetike radnje u istom smjeru u samostanskoj crkvi, koje u mno-
golem izmjeniSe njezino prijasnje lice. Prema onodobnom ukusu
nema dvojbe, da s se radnje, koje je otac fra Andrija izveo u Ko-
Sljunskoj crkvi sv. Marije, jako cijemile. Jamacno se je i on sam
ponosio 5 njima, Inate on nije bio u nas osamlien u sli¢nom poslu,
Kako je on radio na KoSljunu, onako su i drugi radili na dragim
mijestima na naSem primorju, 1 onodobnoj mietatkoj Dalmaciji. On-
dadnje opcenito raspoloZenie u crkvenom graditelistvu, bilo je za se
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predobile i Franjevce dalmatinske provincije sv. Jerclima. Sve su
njihove stare samostanske crkve bile u ono doba preudeiene prema
zahijevima novoga sloga. Najprije su dakle na njihovim zidovima
bili zatvoreni oni visoki gotski prozori, i zamjenjeni novim polukruz-
nim prozorima {mezzaluna) ili pak ravnim kvadratnim. Potom su
otvorena potkrovlja bila zatvorena stropovima od Zbuke uresSenim
cestoputa Stukaturama. Napokon su odanle bili ostranjeni stari dr-
veni oltari i zamjenieni novim od kamena, koje krase stupovi od
veoma skupocjenih mramorova, a tako isto i mense sa slikovitim
mramornim intarsijama, Veliki se novac po svuda uirodio u ove
radnje, a rijetke se gdje postiglo nedto trajno lijepa. Mi bi danas
radije gledali nafe crkve, kakove su izgledale prije ovakovik pre-
gradnja, Osobito nam je Zao onih gotskih prozora, koie i danas
gledamo zatvorene ili pak porufene i veoma lo3im materijalom za-
trpane. Zao nam je, da si onom zgodom propali u haSim crkvama
i mnogi poliptihoni sa njikovim pozladenim drvenim okvirima. I
veliki bi grijeh na& oci iz one dobe imall na svoilm dulama radi
mnogo toga, 5to je onda propaleo, kad ih nebi ispriCavalo to, da su
radili i gradili prema copdéenitom ukusu svojega doba, a to je onako,
kako se u ono doba radilo kod nas, u ltalijii i po &itavoi zapadnoj
Europi.

O radniama, koie su od g, 1718 do g, 1720 bile izvedene u
samostanskoj crkvi sv. Marije na Ko$ljunu postoji tacan popis ili
zapisnik {nota), kojl je unefen  savremenu kniigu samostanskih
raduna.

On je naslovljen ovako: Zapisnik potroSaka za popravu samo-
stanske crkve na Kosljunu i za prenos oltara, za izradba kora, ste-
penica (velikog oltara) i drugih potrebitii stvari kako slijedi, Sto
je sve ulinjeno pod upravom Mnogo Poftovanog oca gvardijana
Andrije iz Krka i s privolom Mnogo Po3iovanog Oca Provincijala
Ivana iz Krka, a tako isto i sporazumno sa drugim PoS$tovanim
ocima, koji su se nalazili kao ¢&lanovi redovnitke cbitelii na Ko-
§ljuny na Cast boZjut!

Iz ovog zapisnika znamo za sve radnje, 3to ih je otac Andrija
izveo u kosljunskoj crkvi. On ie dakle najprije dao zatvoriti sve
gotske stare prozore u crkvi i u kapeli. Mjesto ovih dao je otvoriti
nove prozore; dva kvadratna na prolelju i dva polukruZna, po
jednog na svakom bofnom zidu u crkvi i jo$ jedan polukruini u
kapeli. Ovu radnju izveo je majstor Bartul Kos zidar i klesar iz
Krka. A primio je za nju v sve na vide puta lira 209 i 27 soldina. Jo§

1 Nota della spesa fatta per }] restauro della chiesa del convento di
Cassione per il trasporto del altare, facitura del coro scalinate et altre
cose occorenti come segue fatbo sotto il governo del Molto Rever.do Pre
guardiano Andrea da Veglia con assemso del Moito Revido Pre Giovanni
da Veglia et altri R.di Pri stanziati in d.o conv.to a lode di Dio — Knjiga
savremena samost, racuna v sam. arhivu.
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se potrofilo za namjedtaj istih 77 lira, a za 2eljezne redetke na iste
prozore-platilo se kovadu lira 2706 ukljuiv$i ovamo trofak za
stakla i ramene $ibke za udvr$enje istih.® Iza ove prve radnje do-
$ao je red na to, da se iz kapele ostrani glavni Zrivenik s velikim
ikonostasom Jerolima da Sta Cruce, i da se smiesti pod veliki luk,
a to je na miesto ulaza u kapelu. Odmah je dakle klesarn Bartulu
Kosu Lio povieren posae, da od domader mramora izradi za glavni
oltar stepenice i podnoZie i dvoia vrata za novi kor, i jof§ vrata za
crievenu rizhicu i zvonik, Kod prota pak Dominika Kavallijeri u Mle-
cima hila je naruCena za isti oltar lijepa oltarna mensa ili sto} iz
najfinijih stranih mramora, onda lijepo sveiohraniite sa simbolima
Cetirih evandelista i dvijema andelima. Za svoju radnjs primio spo-
menuti Kavallijeri na vife puta, u sve lira 1000° A Bartuly Kosu
platili su za njegove radnje takoder na viSe puta lira 545,252

Na ovaj novi mramorni oltar bio je poloZen veliki poliptih Sta
Croce. Istomn zgodom otstranile iz kapele i grobnicu Katarine Dan-
dolo rodene Frankopan i prenesofe ju u kapelu sv. Bernardina, gdie
se i danas nalazi® Otstranili su iz crkve i stari drveni kor, koji ie
bio smiesten odmah do ulaza u kapeln, a bio ga je nabavio u Mle-
cima g. 1654 otac fra Leonore Baldigara. Zato su dali napraviti novi
kor, koji je bio smjeSten u kapelun iza glavaog oltara. Gradevno
drvo: orahovina, lipovipa i jelovina, bilo je narufeno w Bakru A
sve ostelo potrebito kao: Zeliezarifa, laneno ulje i hoje za ovaj
posao bili su naruceni iti u Rijeci ifi u Bakru. Iz Riieke pozvali su

% per le tre mezzolune accordate in lire 209 e soldi 27, per i serati
fath nelle mezze fune, per dati » M.o Bartolo Cos per futtura di due
mezze lune di pietra per poner in chiesa L 60: spest per fattura dellla
fitezze lune de coro L 12—11. maggio 1718, per datti a maistro Faure a
conto di sue fatture de ferri della miezza Wma lre 7: spesi in due mez-
zalune di vetro con le sue romate Lire 223. 6. U savremenoj knjizi samo-
stanskifi raduna y sam. arhiva,

8 1701, cottobre: spesi per sette coppie dovute pel altare maggiore
Lire 66.16; 1726 agosto spesi per datti al proto Cavallieri per resto e saldo
del antipendio fatto sine li detd lire 708 — Ondje iz jednog iskaza, §to je

- bio poslan iz Ko§ljuna v Hvar na provincijalit kapitul znamo, da je &jtava
svota pladena za isti Antipendii iznosila ravne 1000 lira: »in un antipendio
di marmo fatto al altar Maggior tire n.o 10600.«

Y e di 20, aprile 1718, per datti a Maistro Bartolo Cos per capara
et a conte delfa fatiura della scalinata, predelia, et porte dell’ altare et
coro giusta Yaccordo Lire 124.« Ondije

* »Noi Z. Antonio Trevisan Proveditore Concedemo ficenza a Padre
gvardiano di Cassione chepossi trasportare il Deposite che s'attrova nella
Cappella del San.mo spetante alla Casa Frangipane nella chiesa cecchia
di s. Bernardine di d{etto) Convento che tanto ete. In quorum fidem etc.
— Veglia Ii 22 maggio 1718 L. S. S. M. B. Ant.o Trevisan Pr. Arhiv-
Samost. Papiri 18, stolieda,
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ha Kosljun stolara Franju Fischera, nadimkom Ziru, kojemu su
povijerili radnju. Ovaj isti stolar izveo je jo§ u podkrovlju neke po-
pravke. Potom je jo% napravio pjevali$te {cantoria) iznad glavnih
crkvenilt vrata, na koje su bile smjeStene nove nabavliene orgulje.’
Za prsobran {parapetto) istog pievaliSta izradio je domadi skikar
Don Frane Juri¢ev ciklus od pet wljanih slika na platnn. Kad je
u novije doba bilo otstranjeno ano staro pievalite i zamijenjeno no-
vim, bile su slike slikara Juriceva odneSene u samostan, gdje se i
danas Cuvaju. Da se izvr8i Citav projekt radnja i popravaka u crkvi
sv, Marije na KoSljunu, kako ga je zamislio otac fra Andrija gvar-
dijan, trebalo je jo§ odavle odstraniti stare tro¥ne drvene oltare,
i zamjeniti ih novim iz mramora, | ovog se zakliuénog posla prihvati
agilni gvardijan. U Mlecima bio je ved narudio sav poirebit mate-~
rijal.” Odanle do%ao je na Kosljun i vrstan majstor mramorist Aure-

8 wper dati a Maistro Francesco Fischer d.o Zira a conto det le-
gname occorente per la facitura de Coro novo, cioé di noghera e lipa Lire
120; per datti al medesimo pel effetto stesso altre Lirel24; per datil a
Maistro Francesco Fischer d.o Zira di ordine del Padre Gvardiano a conto
de sue fatbure del coro della chiesa come per sua ricevuta del giorno di
oggi (190 zugno 1718.) [ire 200; per spesi per feramenta a Finme fibre 279
a soldi 10 la libra lire 124.10: per altro ferro comprato a Bucari libre
51 a soldi 8 la libra Lire 2008; spesi in tavole Fiumane compresc il dazio
a porto Lire 15; spesi in tavole Bucarane 64 a lire 1.6 Lire 834; spesi in
chiodi da palmata 1000 Lire 6; spesi per sei travi da # ac carro L 9; spesi
in due moralli L 0 s 16; spesi in tre travi estraordinarii L 24.15: spesi
in dazio de medesimi L 9; spesi per contatti al capo Margaritta per fat-
ture L. 27; spesi per contaniti al maistro Franco Zirra a conto di sue
fatture 1. 100; spesi per due giornate di Tagliapiera per la porfa dell’
organo; spesi per contanti a maistre Franco d.o Zirra a canto delle sue
fatture Lire 154,10 spesi per bretvelle et fatiure in feramenia Lire 13.5;
spesi per un ponte de areze, et tavole tre dette L 16.15; spesi per porta-
dura in barca L 0, s 10; spesi in tavole di planina da cavalle Bucarane
1.0 96 comprate con dazio L 70.6; spesi in due bozze d'oglio di lino et di
colori L. 13.6; per datti a M.ro France Zirra per restn, ¢ saldo di sue
glornate sino i 22 genaro 1719 corrente Lire 228; per contadi a M.ro France
‘Zirer {ovako) per resto et saldo giusta la sua riceputa Lire F5.10 — 15
maggio 1718.: spesi nel organo ducati cento ¢ trenta cingue a Lire 6.4 per
detto sono L 837; spesi per portadura del medesimo Lire 10 — 1718 agosto;
spesi in colori, ogli, telle et aliro bisognevole per Ia fattura deila cantoria
dell’ organg Lire 82.9; spesi per datti a Don Francesco Juriceo pitore per
la fattura della medesima Lire 150; spesa incontrata per la fattura della
cantoria e pitore Lire 232. Ondije, -

7 per dati al Pion Biasio Franco per robe diverse portate da Venezia
per uso della Fabrica contenute in fatiure di div, etc. consegnate al Molto
R.do P.re Daniele vicario L seicenfo, ¢ novanta soldi cingue val L 6905
— Ondje. :
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lije Baldassini.® Jo3 su bili iz Milana pozvana na Kodljun dva vrsna
sadrara (stucatori) Ivan i Josip {M. Zuanne et Maestro iseppe Miia-
nesi) ‘Oni su imali da izrade na oltarima: kvadrature ili okvire,
ukrasne targe, kornukopie, volute, glavice i andele.” 1 za Dartala
Kosa domaceg klesara naSlo se rada. Dok je strucnjak mramorist
Baldassini uredivac intarsije s razuim mramorina donelenim 1z
Mietaka na antipendiiima poiedinibh oltara dotie jg on pamje'stao
podnoZja iz domadez mramora i Klesae i brusio siupove.”” 1 posao
je svagdie 1 kod svakoga brzo napredovao tako, du su sve radnjs
bar u glavnom bile u crkvi dovriene negdje do mijeseca travnja g.
1718. Na 25. mjeseca travnja iste godine pozvao je dakle Andrija
Buonmartini samostanski prokurator i skrbnik (sindico) k sebi u Krk
oca fra Ivana Baldigaru provincijala i oca fra Andriju gvardijana,
da im poloZi radune o svim {ro¥kovima, koji su do onda bili pod-
mireni, i da skupa s njima ugini obradun o svemu. Na onom sastanku
bile je ustanovlieno, da se je do onog €asa od glavnice 5812.11 lira,
koja je g. 1702. na 12. rujna bila odredena za radnje u crkvi, te je

8 per datti a ‘Mo Aarelio Baldassini con boletin odel Pré guar.no
a vinty delle swe fatture L 69.10; spesi di pivu per datti a mo Aurelio
Baldassini per resto de giornate 45 a L 2 al gno a conto L 24 — Ovaj
isti majstor radio je na Ko$ljunu i g. 1731. Bio je valida kao strufni radnik
namiedten w radioni prota Domminika Kavaliieri, od kojega je bio poslan da
namiesty antipendii na oltar sv, Karla, za koiega ie Kavaliieriju bila is-
placena svota od L 650 Ovaj put izradio je plofu na grobu redovnika.
Ondje. .

® »spesi per datti a Maistro Zuanne et maistro Iseppo Millanesi
stucadori per giornate 83, a malstro Zwamme in raggione di Lire 2.10 al
giorno, et a Maistro [seppo a raggione Lire 2 giorno in tuito lire 374.10.
Ondje.

W »A di B settembre I718.: Confessa maistro Bartolo Cos di questa
cittd haver havudo e ricevuto dal illustr. signor Andrea Bonmartini pracu-
ratore delli Rev. Padri di s. Francesco di Cassione a conto suoi lavori
fatti nella chiesa dello sudetto convento in tutio Lire 545.15: 1719 settembre
spesi per contati al Maistro Bartolo Cos a conto delle sue predette per
-gpera fatta nella pradella ¢ cortina dell’ altar maggiore L 20,12; 1721,
aprile: spesi per datti a maestroBartolo Cos a conto delle sue giornale
lire 44; maggic: spesi per contati a maistro Bartolo Cos per saldo delle
£ose presentemente fate in convento Lire 156; 1722 febraro: spesi per
datti a maistro Bartole Cos per giornate fatte in convento per una tavala
di sasso Lire 30 (Ovo je onaj kameni stol, §to se danas nalazi u crkvenoj
-riznici, Tz ove zadnje stavke vidi se, da je Bartul Kos radio na Ko3ljunu
1 nakon zavrSenih radnia u <rkvi). Ondje

1 wA di 25 aptile 1719, in Veglia: Si dichiara con presenfa a cautione
det convento de Reverendi Padri di Cassione con I'intervento delli Molto
Reverendi Padri Giovanni da Veglio atual Provinciate di prefata provincia,
et Andrea di Veglia guardiano di detto convento non meno di me Andrea
Bonmartini, che batutta la spesa sudetta.... in gquesto libro restante per
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potom bila izvadena na strany i iskljudena iz knjige samostanskih
ratuna, bilo potroseno lira 5532, i da je ostajalo jo¥ razpolozivih lira
279.14; te je potom bilo odredeno, da se ovaj mali preostatak unese
u redovite samostanske racune. Medutim za talnije odredenje za-
vrietka radnja poduzetih poletkom 18, stolied¢a u crkvi sv. Marije
na Kosljunu za njezino obnovljenje veoma je vaZzna ova stavka u
onodobnoj knjizi samostanskih racuna: 1720 oZujak: potrodilo se za
boje za CiSenje i svietlanje mramornih oltara lira 14.14.°

Kad su dakle sve radnje u crkvi bile sretno dovriene i na
zadovoljstvo svih izvedene, samostanska redovnifka obitelj jedno-
dusno je zakljucila, da se obnovljena crkva i novi oltari svelano
posvete. Ovaj svetaini obred obavio je na 15. listopada g. 1720. kr&ki
biskup Vicko Legié rodomn korfulanin, Dva naipisa uklesana na
kamenim plofama, od kojih je jedna wzidapa nad vratima crkvene
rizttice, a druga nad vratima zvonika Cuvaju uspomenu na onu
rijetku svedanost i svake godine dozivlin u pamet niezin god.** U
isto doba bile su u&injene i one dviie male nise (nichie), jedna iz-
medu lijevih vrata kora i vrata crkvene riznice za sv. Ulje, a druga
zmedu desnih vrata kora i vrata zvonika za sv. Modi mucenika i
drugih svetaca.™

Nakon svih ovili raditja crkva sv. Marije na Kogljunn dobila
je onaj izeled, koiji ima i danas, G. 1818, opisao ju je¢ lapidarno oiac

anco nelle mani di me Procuratore di raggione di detto convento compreso
qualungque conto di dare et di havere del convento medesimo sino il giormo
di oggi lire duecento settanta nove, soldi quatordici, quali d'ora in poi
convertiremo per conio del convento nella spesa e partita mensuale con
annulamento dei atti sudetti..... Fra Giovamni di Veglia Ministro Provin-
ciale affermo, To fra Andrea di Veglia guardiano affermo, et io Andrea
Buonmartini pmcuratore affermo — Na ovu biljedkn nadoveZuje ova $to
slifedi — A di 25 Agosio 1719.: Si fa notto che detto denaro fu speso per
il convento e ridotto il conto sine il giorno di hoggi di tutto il creditto e
dinaro del convento come in atto del giorno di hoggi in fine del libro
presente per il che si intendera nullo e revocato detto atto et altro di 12
settembre 1702. in libre precedente gquale per cid a.... deve dar a Cas-
sione dovra esser cancellato dal Molto reverendo Padre guardianoe Amdres
de Veglia in testimonio di tal verila quale per fede si sottoscrive —
lo fra Andrea di Veglia gvardiamo affermo« Ondje.

12 1720, marzo: spesi in colori per lustrare le pietre i pradelle
della chiesa Lire 14.14.« Ondje.

13 Natpis nad vratima riznice: RES.TA DENVOQUE. CONSE.TA
CVM [l AL.RE INTIT.O: IM.TE CONCEP. B. M. V. || AEADEM. DIE XV,
OCT: || AB LL.MO ET REV.MO D. D. VINC. [ LESS. CVRZVL. FPO.
VEGL. i| ANNO DNI. MDCCXX. -

Natpis nad vratima zvonika: CONSECRATIO || HVWS || ECCLE-
SIAE || CELEBRATVR DIE XV. OCTOBRIS.

14 Natpis nad nifom za sv. Ulje: A, 8. OLEVM, Nadpis nad nidom
sv. Modi: RE. 5. M. C.
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ira Josip Zic bivsi provincijal, a onda gvardijan na KoSijunu ovako:
»Crkva BlaZene Djevice Marije od Navijestenja na Ko#ljume podu-
govata je oblika. Visoka ie & séZama, duga 20, a Siroka 7, Opasana
je zidovima sagradenim u krefu, pokrivena ie criiepovima, a po-
plocana opekom. Glavni oltar, koji prikazuje gori napomenuto Otai-
stvo {iz zivota BL D. Marije), areien je sa Cetiri pozladena stupa
iz drva, Ima jo¥ Sest oltara poboénih: i to na desnoj strani: oltar
sv. Petra alkantarskog s dva stupa iz crvenog mramora, olfar sv.
Franja s dva stupa iz farog mramora i oltar sv, Karla Boromejskoga
s dva stupa iz crvenog mramora; a na lijevoi strani je oltar B.
D. Marije Neoskvrnjenog Zafela s dva stupa iz crvenog mramora,
oltar sv. Diega (Didacus) sa dva stupa iz $arenog (mandulat) mra-
mora i olfar sv. Antuna sa dva stupa iz crvenog mramora. Crkve
se drZi kor presvoden svodom i pokriven crijepovima, a poplotan
opekom. Sirok je 3Ll% Seznija, t isto toliko dug, a visok 4. Crkva ima
svoju riznicu, koja je pokrivena crijepom, Strop je iz drva, Duga
ie seZanja 16 {? biti e pogresno mjesto 6), Siroka 5, visoka 4. Ima i
zvonik pokriven crijepom. Sve se nalazi u osrednjem stanju i pro-
cijenjeno je u mjesnoj novfanoj vrijednosti na lira 30.200.*

U novije doba bila je crkva sv. Marije na Ko#liunu poplodana
sa criim i bijelim cementnim ploGama (g. 1894.),¢ dobila je novo
pievalidte i nove orgulje (g. 1907)% i jo§ novu propovijedaonicu,
dvije nove ispovijedaonice i nove crkvene klupe., Veoma lijepu pro-
povijedaonicu u baroknom slogu iz orahovog i treinievog drva iz-

% a) Chiesa delia Beatissima Vergine dell’ Ananziata in Cassione
sita nel piano bislunga, alta passa 6, hunga passa 20, larga passa 7, con
muri a malta, coperta di coppi, lastricata di matoni, avenie I' altar mag-
giore rapresentante linmwagine sudetta con quatro colonne di legno in-
dorate ed sei altari loterali cind a destva aMlare rapresentanie S.n Piero
del Caniara con due colonne di marmo rosso, altare di S.ai Francesco
4> Assisi con due colonne di mmarmo grezzo, a varli colori, altare S.n Carlo
Boromeo con due colonne di marmo rosso; a sinistra altare denominato
dell’ Imacelata Concezione crolante, con due colonne di marmo rosso,
altare di S;n Diego con due colonne di marmo grezze a vari colori, ed
altare di S.n Antonio con due coionne di warmo rosso: Coro coatiguo a
volto coperto di coppi, lastricato di matoni, largo passa tre e mezzo,
lungo passa 3%, alto passa 4: sacrestia coperia di coppi, soffitata a tavole
lunga passa 16 (?) larga passa 5, alta passa 4: ed il campanile coperto
di conpi; stato mediocre, vatore d'estimo in volutz locale lire 30.900.«
Imventario della facolta del convento dei Minori Osservanti di Cassione:
A facolta stabite L. In Edifici a) Cliesa — Vidi knjigu Fasijo {Libro delle
Fassiond) Sam, Arkiv, :

* Per metere il selciato nella chiesa per mano &' opera fr. 40.80«
knjiga Sam. Rafuma g, 18M, ofuiak. Sam. arhiv.

. 7 Orgulie nove iesn dielo gosp, Milovea iz Liubljane — Zapale su
Kr 4400 Knjiga sam. Racuna g, 1907. Sam. archiv.

5
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radio je vrstain drvodielac [ dobar tokar {torunidore) Jakov Norbedo
kopardanin {g. 1902), koji je na KoSljunu bio obukao redovnitko
odijelo, a onda se opet povratio n svijet, Njegovo su djelo i dvije
nove veoma ukusne ispovijedaonice i crkvene klupe. Kao svjetovnjak
radio je i u drugim samostanima provincije sv. Jerolima kao: na
Otoku kod Kor&ule, u Dubrovniku, na Barbani kod Grada i u Zadru.

Poboini Oltari o crkvi sv. Marije na - KoSljunu. Crkva
sv. Marije na Kofljunu ima $est pobo¢nih oltara. Prvi na li-
ievaj strani jest oltar posveéen Presv, Bogorodici od Bez-
grijeinog Zaceda, Ovaj oltar podigla je o svojem trodku
Bratovitina Gospe od Bezgrijesdnog Zadeéa (Con-
fraternita della SSma Vergine Immacolata), koia je hila utemeliena
polovicom 16, stoljeca sa sijelom u crkvi, Uva se je bratovSting skr-
bila i za uzdrZavanje oltara sve do g. 1809, kad su ju irancuske
vilasti u Dalmaciji skupa s drugim cricvenim bratovitinama dokinuli
i zaplijenili njezina dobra,

Ova bratovitina {Fratelea, scuola pia laica, confraternita) imsala
je kao i sve druge crkvene bratovitine svoje pravilo {(matricula,
madre regola), svoj imenik ili popis &lanova ili brade, knjige
raduna, svoju blagajnu, svoj kovieg za pohranu novea, vrednosaih
papira i dragocjenosti. Pred ovim oltarom u crkvi imala je i svoie
grobnice za ukopavanje brace i.sestara. Imala je i svoju srebrninuy
za uresenje oltara na veée svetkovine, a osobito fia dan njezine sla-
ve, koja se slavila na 8. prosinca. Pred oitarom visielo je i kandilo,
koje je gorjelo svake nedjelje 1 svakoga blagdana. Bratov$tinom su
upravijala dva gaStalda, koji su se izbirali medu braéom svake go-
dine. Jedno pravno lice zastupalo je bratovitinu pred zakonom, na
sudu i pred strankama u opée. Ovo je bie prokurator bratovstine,
koja jo¥ imala i svoga kapelana. Kapelan je za bratovitinu obavliao
sve sluZzbe u crkvi, govorio propisane mise i skrbio se za ukop i
za sprovod pokojne brade, Za sve svoje sluZbe primao je godisnje
nagradu. Kapelan Bratovitine Presv. Bogorodice od Bezgreinog
zaCeda u Kosljunu bio je redovito gvardijan ili samostanski starje-
Sina, zato je samostan na ime Kapelanije do g. 1680, primag lira 140,
Spomenute pak godine bila je ova svota novim ugovorom skloplje-
nim izmedu fra Danijela provinciiala 1 oca {ra Bernardina gvardijana
fla Kosljunu s jedne straue i Vicka Segulini prokuratora refene bra-
tovitine s druge strane podignuta na lira 166."® | ovy je svotu dalje
pladala uprava bratovitine samostanskoj upravi sve do g. 1809., kad
su joi bila od francuskih viasti u Dalmaciji zaplienjena sva dobra i
na draZbi rasprodana, a novac dobiven pridruZen novcu dobivenom
od rasprodaje dobara svih drugih crkvenih bratov$tina (pie scuole
laiche) na otoku Krku, koji pak bio predan kao glavnica opéinskoj
upravi u gradu Krku, da ona s njim rukovodi. Novac u ovej glavnici

18 U arhive samast. u kajizi naboZnih ostavitina {Libro maestro de
legatr) nalazi se prepis nagodbe sklopliene. )
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sakuplien fosio je ovu ozhaku: polog utrnutih bratovsti-
na na Krku {fondo delle supresse confraternite di Veglia). G.
1850, naredila je ¢, i k. okruZna vlast za Istru u Pazinu opéini u
gradu Krku, da od kamata gorespomenute glavnice pla¢a godisSnie
ko&ljunskom samostanu forinta 33 i 12 karantana.™® Ovaj je iznos
un odnosnoj novéanoj vrednosti pladala je opdina kréka kosljunskom
samostanu do g. 1922,

Drugi pobocni oltar na lijevoj sirani posveden je sv, Didaku
ilisv.Dijegu. Ne znamo kad je big podignut, ali svakako znamo
da je bio na svom mjesti g. 1651., jer ove godine u studenom nala-
zimo u knjizi samostanskih racuna i ovu stavku: sprimljene 2 lire
za misu na oltaru sv. Didaka«,”" Stari drveni oltar bio je zamjenjen
mramornim pofetkom 18, siolieCa, a g 1886, bila je na njemu za-
mjenjena i trodna oltarna slika s novom, koju je naslikao otac
fra Josip Rossi franjevac, akademski stikar rodom iz Trsta™
Otac Rossi rodio se na 23. kolovoza 1843, u Trstu od oca kapelnika
orkestre. Skole je utio u Trstu. Kao mladi¢ prikazao se je u samo-
stanu sv. Ane u Kapru, i zamolio, da ga prilne u franjevadki red.
Iz Kopra je bio poslan u Kodljun, gdie je izvriio godinu novastva.”®
Nauke do mise svriio je u Zadru. Potomn je bio poslan u Kopar na
pouku domacem akademskom slikaru Gianelliju, a nakon godine
dana privatne pouke, upisao se je g. 1871. kao redoviti dak na sli-
karskoj akademiji u Mlecima, gdje je ostao do g. 1876., kad je
apsolvirao svoj slikarski studii. Vrativ3i se u svoju redovnifku pro-
vinciju radio je u Zadru, gdje je za njega bio ureden u samostanu
sv, Franje atelijer, Otac Rossi je naslikao vise oltaruih pala i mnogo
drugib manjih slika i portreta. Osim pale sv. Didaka u Ko¥ljunu
Doznate su nam jo3: Sv. Franje u slavi u Dubrovaiku i sv. Franje
1 ekstazi u samostanu Otok kod Korlule. Manjih slika ima vise u
samostanu sv. Ane u Kopru, a najvi§e u samostanu sv. Franje u
Zadru, gdje je za crkvu izradio i veliki umjetnicki Betlem ili
Jaslice, koje su djelomitno izgorile g, 1917, na 5. sijednja u noéi.
Otac Rossi je umro jo§ mlad od upale pluéa v Zadru na 5. sijednja
1890, godine.”

Treéi pobolni oltar na lijevoj strani posveten je sv. Antu-
nuPadovanskom. Iz kniige naboZnih zaduZbina (Libro mae-
stro de legati) poznato nam je, da je ovaj oltar Svecu Cudotvorcu

e et

» Vid§ u arhivy sam. Knjigu naboZnitt nadarbina (Libro maestro ds
Legati). '

1651, di novembre; ricevuti per una messa defta al altar di s
Diego Lire 2. QOndie, : :

*1 1886 introito del mese di Maggio: soprovanzati dalle offerte avute
per la palla di s. Diego ir 55. Savremena knjiga sam. ratuna.

* Vidi, kniign novicijata TH. (Liber Novitiorum [HL)} u samost.
Aarhivu,

¥ Vidi Knjiga Mrtvih provincife sv. Jerolima 5. sipednia.
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dala podignuti poboZna Zena Katarina Petra$ (Petrassa) u 16. sto-
lieén. 1z zahvalnosti napram plemenitoj dobroiniteliici obvezao se
je samostan nakon njezine smrti na to, da se na 2. srpnia, a to je
na god njezine smrti svake godine za nju pieva sv. misa. Qva od-
luka drZala se je do g, 1729, kad je samostan od iste i jo% od mno-
gih drugih sli¢nih obveza bio razrijefen od Svete Siolice,”

Dan sv. Antuna slavili su na Kodljunu od vajkada kao izvan-
rednu stavu., Na svefev dan, 13. lipnja svake godine zgrnulo bi se
na mali otofié, koji je uvijek bio priviadiv veliko mnoStvo sviieta.
Ovo su bili proStenari ili hodoCasnici sa otoka Krka i drugih kvar-
nerskih otoka, iz Istre i Hrvaiskog Primorja, Za ovu prigedu redov-
mici bi ukrasili SveCev oltar, &ao su liepSe mogli. U samostanskim
nasastarima spominju se zavjese (podiglione) Svedevog oltara, moé-
nici i srebrnina, a u knjigama samostanskih rauna spominju se iz-
vanredni trofkovi za stvari potrebite za ureSenje.

Na oltaru se &astila Sudotvorna Sveleva slika, koja je valida
tekom vremena posiala silno tro¥na. Miseto, da iu se obsovi i tako
saduva, izmiienilo ju se n novije doba sa novom slikom, koju ie
za oltar naslikao akademski slikar Gianelli Koparéanin.

Svoju pobo#nost napram Svecy Cudotvorcy prodtenari na Ko-
Shjunu ispoljavali si na razune nacine. Veliki dio niih pristupao je
onoga dana na ispovijed i priest. A 10§ veéi broj darivao je onoga
dana oltar, erkve i samostan sa obilnim milostinjama i milodarima
svake vrsti.

0d gzod. 1671. 13, lipnja, blagdan sv, Amtuna postao je pak
pravi {riumf sveca Padovanca na Kosljunu. One godine dogodilo se
na Kosljunu po zagovoru sv, Antuna Cudo.” Mika ili Mikulina kéi
Mateja Fenate, putkog tribuna (t. j. Stitnika maloga puka na Krku},
a udovica pok. Jakova Balestre, kuéanica od 38 godina bila je na
Kodljunu po zagovoru Svelevu ozdravliema. O ovom <udesnom
ozdravljenju tetko holesne Mike Balestre iz grada Krka na%ao je
prefasni gosp. Matej Polonijo, kanonik stolnog kaptola u Krkuy u
biskupskom arhivu, medu aktima onodobnog krckog biskupa oca
Teodora Gennari, franfevca rodom iz Vicence u Italiii, koit ie po-
znat kao veoma plodan pisac svoiega vremena, zapisnik, koji je
bio sastavljen u pisarni biskupske kurije dne 14, 18 i 19, lipnia
iste godine, Prema ovom zapisniku: Mika Balesira, udova pok.
Jakova iz grada Krka bila se te$ko razbolila. U bolesti je bolesnica
izgubila govor i postala je hroma u obje noge. Lijedio ju ie gradski
fizik ili tieSnik Dr, Josip Salvo, ali lijedenje nije imalo nikakova
uspieha, Od prvog petka mjeseca sijenja g. 1671. do lipnja iste
godine proteklo je punih pet mijeseca, a posliedice bolesti bile su
avijek iste, i u nfiraa niie bilo nikakva boljitka. Mika je bila izgu-
hila potpuno svoie pouzdanje u pomoé lindsku, ali nije bita izgubila

2 1] knjizi naboZnih zaduZbina: »obligo dispensato 1729.«

* Za izviedtai o &udu premzima odgovornost pisac. Op. ured
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nadu u Boga i u zagovor njegovih ugodnika. Od djetinjstva bila ie
poboZna sv. Antunu, Odlugila je dakle da svoju nevolju izru¢i niemu,
Namisli dakle 13. lipnja, na blagdan Svefev, da na S$takama hodo-
Zasti kao pro$tenjarka na Kosljun. Sto smisli, to i uini. Na 13. lipnja
u jutro rano nzme svoje Stake, podupre s nilma svojg pazube i
krene na tefki i po niu na — ljudsku sudedi — nesavladivi put. Uz
velike patnju dovukla se je nevoljnica ipak do hrodarice sv. Nikole,
odakle se ladicom preveze na Kodljun, i ftakajuci se opet, pode u
crikvu. U crkvi nade za sebe kutié veoma podesan za molitvu, koii
se nalazio s protivne strane Svedevog ol*ura. Odanle imala je irajno
pred adima Sudotvornu Svedevu sliku na oltaru. Jutarnje stuZbe bile
sty ved zakljuCene, a ona se nije micala sa svoga mjesta. Nije htiela
ostaviti crkvu ni onda, kada ju je zvala njezina rodakinja Paskva
Njukara, Zena Franje Stenta. Ostala je moleéi u crkvi. Napokon ju
svlada san, i ona zaspe, Na jednom pri€ini ioj se, kao da ju je neki
pogladio po glavi. Otvorivéi ofi opazi pred sobom redovnika fra-
njevca u svemu naliéna Svecu, kakva ga je prikazivala slika na
oftary, i Cula je iz njegovih ustiju ove rijedi, Janda! Janda! Janda,
Fto su znatile u dijalektu, koji se je jo% onda govorie u Krku: Hodaj!
Hodaj! Hodaj! I neka tajinstvena sila podigla ju je na noge, i ona
ie mogla da hoda. U isio vrijeme razrijedi joi se i jezik. Tko sad
veseliji od Mike, Pade nifice, i zahvali se Sveen Cudotvorcu, a
onda se digne, i izade iz crkve, da potraZi Pasku i ostale poznate.
i nadla ih je sve na pristani$ty, kod starog Arsenala u drustvu oca
Julija Manioni. T kad su vidili pred sobom Miku, ostali sy svi za-
panjeni, a ona im je najsavjesnije ispricala Cudesni dogadai, koii
je njoj povratio toliko Zelieno zdravlie. Po podne istoga dana do-
dode na Koffjun i drugi Kréani, Medu njima nalazili su se pop
Alundije DobraZeno, kanonik dakon Nikola Kelaci, subdakon Nikola
Madica i Andeo DobraZeno pok. Vinka. T ovi ostali su iznenadeni,
kad su vidili Miku, koju su dobro poznavali, pred sohom gzdravu.
Glas o ovom Zudesnom dogodaju doprio je i do biskupa Gennari,
i on je dao naredbu, da se &itavom dogodaju u njegovoj kuriii po-
vede istraga i da se zavede zapisnik, Sto bi | uéinjenc.®® God, 1700.
na temelju papinskog pisma bila je crkva na KoSliunu za 13. lipnja
gbdarena potpunim oprostom.**

Prvi poboéni oltar na desnoi strani posveéen je sv. Petru
Alkantarskom. Nije nam poznato, kada je bic podignut ovaj
oltar. Svakako god. 1685. bila je za stari drveni oltar nabavliena
Svedeva slika u Mlecima od nepoznatog auktora, i bilo je za nju
potro3eno 264 lire, Ova slika saduvala se do danas. Novu sliku za
novi mramomi oltar naslikao je god. 1718, domaéi slikar iz Krka

* Spisi (Acta) biskupa oca fra Teodora Gennati u biskupskom ar-
hiva u Krku,
B € 1700 otobre: spesi nel agente 2 Roma per il breve di =an Antonin,
Knjiga sam. raluna.
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Don Antun Jric¢ev, Bile su mu placene boje, koje je za slika-
nje potrodio.”

PoboZnost napram sv, Petru Alkantarskom, velikom 3panjol-
skom estetiCaru, bila je jako raSirena u provinciii franjevackoj sv.
Jerolima w Dalmaciji, tako da nema samostana u istoj provinciji,
u kojem se nije nafazio ili sveCev kip ili oltar. Ovu poboZnosi na-
pram svecu Spanjolcu bila je u Dalmaciju donesena iz Napuljskog
kraljevstva {regno delle Puglie), koje se nalazilo pod via%éu ¥pa-
njolskom. Onamo sy franjevei provinciie sv. Jerolima n Dalmaciiji
i8li u milostinju od p3enice. I mogli su izvesti iz zemlje na temelju
kraljevskih povelja, koie su im bile izdane od samih $panjolskih
kraljeva, a potvrdene od njihovih podkraljeva ili namjesnika u Na-
pulju najprije 16, a onda 24 voza pSenice slobodno bez da plate
carinu.”®

Drugi pobodni oltar s desne strane u crkvi sv. Marife na Ko-
&ljunu posvecen je sv. Franji AsiSkom, patrijarhi franjevatkih re-
dova, Stari drveni oltar bio je i ovdie g. 1718 izmjenjen novim iz
mramaora.

Na oHaru asti se lijepa slika, koja prikazuje sv. Franiu gdje
prima sv. Rane. Ovaj prizor nailjepsi iz Zivota sv. Franje odigrao
se na brdu Alverni w Toscani, Slikar je na svojoj slici veoma sim-
bulicki prikazao ovo svew iranjevalio brdo, na kKojeniq so vhdd
crkva i samostan, koii u sebi Cuvaiu toliko svetih uspomena na
sv. Franju i na mnoge njegove svete sinove, Na podnoZju brda, koje
je veoma strmeovito, i na kojega se uspinje strmom i jako napornom
stazom, vidi se grad ili kastel dobrog kneza Orlanda, koji je Franii
poklonio brdo, koje je do onda bilo niegov posjed. _

Pred ovim slikovitim krajolikom kledi sv. Franjo na jednont
koljenu s raskriljenim rukama, Do njegova beka, njegovih ruku i
niegovih nogu dopiru tajanstvene zrake, koje izlaze iz tajanstvene
prikaze, koja lebdi u zraku. Ovo je bio Krist Kralj, koji je u
onom ¢asu do%ao u polod svome Vitezu, da ga daruje svojim
odlikevanjem, svojim obilieZiem, a te je svojim sv. Ranama, koje
¢e od onoga dana sv. Franio nositi na svome tijelu. Malo podalje
od Franie slikar je naslikao i jednog od najvjerniiih njegovih ue-
nika, a to je brata Leona, ovéicu BoZju On se je prema predaji
u franjevaCkom redu kriSom doZuliao do miesta, odakle je mogao,
da vidi i promatra veliko udo.

I sam krajohk v pozadini slikar je oZivio prizorima iz duev-
nog Zivota, koji se onda onuda razvijao. Daleko u dolini Kosen-~
tinskoj iz koje se diZe Alverna prikazan je plemeniti conte Orlando
ut lovu, a uz brdo na strmom puiu franjevackog savrienstva, koje

27 sper 1m quadro grande di s. Pietro a. 1685, Ondie.

28 Arhiv provincije sv, Jerolima u Dalmaciji, Isprave 16, i 17. stoljeéa.

2 1610, 1 ottobre: spese a Vemetia per palla di s. Carlo Lire 465
soldi 4. Vidi ovdie: Savremena knjiga samostanskih racuna.
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vodi k potpunoj samozataji sebe samoga, vide se umorni redovnici,
kako se pomalo uspinju. :

lzgleda, da ije ova divna siika, koja bez sumnje pripada mie-
tatkoj skoli Belinijevoj, imala u dnu s desthe strane signaturu, a
to je potpis umjetnika, koji ju je naslikao. I ovai potpis koliko se
&ii, bio je ispisan glagolskim pismenmia, od kojih se jo§ danas
dade razabrati jedan vh (az).

Mi drZimo, da je ovu sliku naslikao Jerolim da S.ta Cruce.
1 drZimo da jv je naslikao po narudZbi Oca fra Franje Subiéa, koii
mu je opet i za niu dao model ili ideju, kao ¥to mu je to bio dao
i za veliki ikonostas na glavnom Zrtveniku.

Treéi poboéni oltar s desne strane u crkvi sv. Marije na Ko-
Sliunu posveéen je sv. Karlu Boromejskom. sv, Katarini i sy, Jurju.

Iz knjiga samostanskih raduna zramo, da je ved god. 1616, u
erkvi sv, Marije postojao oltar posveéen sv. Karlu One godine
nabavljena je bila u Mlecima oltarna slika za isti oltar i kostala je
465 lira i 4 Solda. Tro$ni oltar iz drva bio je otstranjen i zamjenjen
mramornim god. 1718, Danagnju sliku na oltaru naslikao je slikar
Gianelli, koji je, kako smo veé¢ vidieli, naslikac i palu sv, Antuna,

Cyi-iﬂo-Methodiana.

- Janko Kalaj

IV. Na gori Olimpu
(ZK7, ZM3. — Dvornik, 0. c. p. 112—147)

{iodine 856 proveden je drzavni udar u Bizantu: Teoktist
bude ofstranjen i ubijen; a upravu uzmu u ruke Mihaijlo 11 i Barda.
Novi je rezim progonio sve Sticenike i prijatelje Teoktistove. Tako
s¢ &ini, da je i Konstantin izgubio sluZbu, time i sredstva za uz-
drZavanje. Zato je oskudjevao. I on i njegov sluga trpieli su glad,
dok im nije neki nepoznati dobrodiniteli poslac hrane (ZK. 7).
Metod je medutim veé prije napustio drZzavnu sluzbu zbog buna i
neurednosti (Z. M. 3}, pa se povukao na goru Olimp u neki sa-
mostan, K njemn dolazi sada i Konstantin ne duge iza poslanséva
kod Arapa, ali ne postaje redovnikom, veé samo tamo prebiva.
Dvornik dr7i da je Konstantin bio sumniiv dvoru kao sti¢enik Teo-
ktistov, pa sada nalazi kod brata na Olimpu zastitu, stan i hranu,
a uz to se posvetio knjigama i kontemplativhom Zivotu.

Posebne monografije o monadtva Olimpskom nema do sada.
Dvornik poknSava v svom dielu, da nam opige postanak i razvoj
monadtva na Olimpu, Prvi e pofeo provoditi dubovni Zivol na
ovoj gori pustinjak sv. Neofit, koji je za Dioklecijana podnio i mu-
cenitku smrt. Tokom vremena nastalo ie tu mnogo samostana, a





